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M. A. ULJANOVALLE

Berlin, den 10. August 95.

En tiedä, oletko saanut edellisen kirjeeni, jonka lähetin 
täältä noin viikko sitten. Kaiken varalta toistan osoitteeni: 
Berlin, Moabit, Flensburgerstrasse, 12” (bei Frau Kur- 
reick) Herrn W. Ulianoff.

Asunnon sain täällä hyvään paikkaan: muutaman aske­
leen päässä on Tiergarten (mainio puisto, Berliinin paras 
ja suurin), Spree, jossa käyn joka päivä uimassa, ja kau- 
punkiradan asema. Täällä kulkee rautatie koko kaupungin 
läpi (katujen yllä): junat kulkevat 5 minuutin väliajoin, 
joten voin helposti käydä „kaupungissa” (Moabit, jossa 
asun, luetaan oikeastaan jo esikaupungiksi).

Huonosti on vain asia kielen suhteen: saksan puhekieltä 
ymmärrän paljon huonommin kuin ranskan. Saksalaisten 
ääntäminen on niin outoa, etten saa selvää edes puheista, 
kun taas Ranskassa ymmärsin sellaiset puheet heti melkein 
täydellisesti. Toissapäivänä olin teatterissa; esitettiin 
Hauptmannin „Weber” *. Vaikka luin ennen esitystä uudel­
leen koko draaman voidakseni seurata paremmin näyttele­
mistä, en saanut selvää kaikista repliikeistä. En kuitenkaan 
masennu, sääli vain, että minulla on liian vähän aikaa 
kielen perusteelliseen opiskeluun.

Terveiset teille kaikille.
Sinun V. U.

*  — ,,Kankurit” . Tolm.
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Jos olet jo lähettänyt minulle rahaa, kirjoita siitä minulle 
heti, ole hyvä; ellet ole, niin lähetä tänne.

En ole saanut teiltä pitkään aikaan kirjeitä luultavasti 
siitä syystä, että ne kiertelevät aikaisempien vaellusten!

Lähetetty Moskovaan 
Julkaistu ensi kerran v. 1929

„Proletarskaja Revoljutsija" Julkaistaan käsikirjoituksen mukaan
aikakauslehden JJ. numerossa


